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Введение 

Литература занимает особое место в формировании 
личности, духовного мира человека, его нравственнос-
ти, мышления, эмоций, речи, творческих начал. Пре-
подавание переводческой чувашской литературы в шко-
лах с русским языком обучения и средних специальных 
учебных заведениях, выбор произведений для школь-
ных (среднеспециальных, среднепрофессиональных) 
программ, школьные хрестоматии, учебник по чуваш-
ской литературе постоянно находятся в зоне внимания, 
в зоне критики. Безусловно, следует привести в соответ-
ствие с динамикой культурного развития и содержание, 
и структуру школьной программы, хрестоматий и учеб-
ника по чувашской литературе, и методы преподавания 
литературы. 

В настоящее время доработан весь комплекс учебной 
литературы в X и XI классах по чувашской литературе в 
школе с русским языком обучения. Это: стандарт, спи-
сок-минимум, программа, хрестоматия для X класса 
(Хрестоматия для 10 класса школ с многонациональным 
составом учащихся и русских школ / Авт.-сост. В.Н. Пуш-
кин. Чебоксары: Чуваш, кн. изд-во, 2007), хрестоматия 
для XI класса (Чувашская литература: Хрестоматия для 
11 класса школ с многонациональным составом учащихся 
и русских школ / Авт.-сост. В.Н. Пушкин. Чебоксары: 
Чуваш, кн. изд-во, 2007), учебник (Ю.М.Артемьев. Чу-
вашская литература: Учебник для 10—11 классов рус-
скоязычных школ. Чебоксары: Чуваш, кн. изд-во, 2003). 

Стандарт по чувашской литературе в X—XI классах 
русскоязычной школы и программа представляют собой 
целостную модель преподавания чувашской литературы 
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в общеобразовательной школе с русскоязычным кон-
тингентом учащихся, построенную на единых концеп-
туальных основах. При этом в них сохранены лучшие, 
проверенные временем традиции общеобразовательной 
школы, применены известные принципы дидактики, в 
частности, требования учета возрастных особенностей 
учащихся, постепенного нарастания трудностей в 
предъявлении учебного материала, реализации связей 
с другими предметами национально-регионального ха-
рактера. 

Курс чувашской литературы в школе с русским язы-
ком обучения и средних специальных учебных заведе-
ниях основывается на принципах связи искусства с жиз-
нью, историзма, сочетания диалога культур в традиции 
и новаторстве, историко-культурных сведений, осмысле-
нии нравственных и эстетических представлений, усвое-
нии основных понятий теории и истории литературы. 

Концепция культуроориентированного образования, 
диалога родной (чувашской) и русской культур в шко-
лах с русским языком обучения считается самой опти-
мальной в настоящее время. В программе по чувашской 
литературе мы приобщаем учащихся не только к куль-
туре своего народа, но и культурам других этносов, дру-
гих народов, акцентируем внимание преимущественно 
на диалоге текстов (в широком смысле слова) родной 
для учащихся национальной культуры с учебными тек-
стами русской и других национальных культур. Литера-
турное произведение само по себе есть факт культуры 
определенной эпохи и конкретного народа. Основной 
методический прием для переключения учащихся в иную 
культуру (литературу) — выявление общего в родной и 
неродной культурах (литературах) и вхождение посред-
ством этого общего в специфический национальный мир 
другой культуры. При этом решается самая сложная за-
дача — происходит переключение в другую культуру без 
отчуждения от родной. 



Ученики должны научиться видеть текст в его дина-
мике и в его целостности. В динамике — то есть не изо-
лированно, а в живой борьбе эпох и направлений. В це-
лостности — то есть в органической совокупности его 
основных элементов — признаков и характеристик. 

Утверждается и доказывается, что основой литератур-
ного образования являются чтение и изучение текстов 
художественных произведений, знакомство с биографи-
ческими сведениями о мастерах слова и историко-куль-
турными сведениями. 

Проблемы образования в XXI веке интересуют уче-
ных, учителей, родителей и учащихся. Учителю важно 
не только осознать специфику преподавания чувашской 
литературы в современной школе, но и приобрести оп-
ределенное представление о возможных путях деятель-
ности в школах различного профиля. Особое значение 
приобретают идея фундаментальных знаний, преодоле-
ние разрыва между традиционными и современными ме-
тодологиями, проблемы диалога культур, усвоение зна-
ний и умений в обобщенном виде и поиск системообра-
зующих принципов для программ и учебно-методиче-
ских комплексов, воспитание системы нравственных 
координат личности. 

На современном этапе школьного обучения возрас-
тают требования к уровню квалификации учителя. 

Календарно-тематическое планирование — важная 
часть работы учителя. Именно оно является синтезом 
стандарта, учебной программы, хрестоматии и учеб-
ника. Поэтому очень важно, чтобы при составлении 
развернутого календарно-тематического планирования 
учитель проработал стандарт по чувашской литературе, 
сопоставил его с примерной программой, хрестомати-
ей и учебником и четко определил для себя перспек-
тивные и конечные цели своей работы. Показателем 
компетентности учителя и будут умения планировать 
работу, ставить цели и задачи к уроку, распределять 



деятельность учащихся на уроке, предвидя ее конеч-
ный результат. 

Предлагаемое развернутое планирование учитывает 
современные требования к данной деятельности учите-
ля. Кроме традиционного распределения программного 
материала по количеству часов, определяются цели изу-
чения каждой темы, дидактическая модель обучения, пе-
дагогические средства, вид деятельности учащихся. 

Данное развернутое календарно-тематическое плани-
рование является примерным и рассчитано на творче-
ское его использование. 

Образование сегодня повернулась к личности уча-
щегося и ищет социально-психологические ресурсы ее 
развития. В результате чего в методике проведения за-
нятий (уроков) появились новые формы обучения. Со-
временная стратегия образования учащихся базируется 
на личности, способной к активной самореализации, 
саморазвитию, самовыражению и самоорганизации жизни. 
В сборнике даны широко используемые методы и орга-
низационные формы, основанные на общении, диалоге 
педагога и воспитанников, развитии творческих способ-
ностей. 



СТАНДАРТ СРЕДНЕГО (ПОЛНОГО) ОБЩЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 
ПО ЧУВАШСКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ В X - X I КЛАССАХ 

В ШКОЛЕ С РУССКИМ ЯЗЫКОМ ОБУЧЕНИЯ 
Утвержден приказом Министерства образования и 

молодежной политики Чувашской Республики 
от 30 декабря 2006 года №906 

Общие положения 
Для формирования и развития национального само-

сознания учащихся необходима соответствующая среда — 
родной язык, быт и культура, традиции, привычное гео-
графическое окружение и т.п. Непременным условием яв-
ляется и национально ориентированная система образова-
ния, обеспечивающая приобщение к культуре, литера-
туре своего народа и региона, освоение норм литератур-
ного языка нации, знание ее истории. 

В X и XI классах русскоязычной общеобразователь-
ной школы предусмотрено системное изучение чуваш-
ской литературы в качестве отдельной дисциплины. При 
этом учебный процесс осуществляется на русском языке. 
Содержание преподавания подчинено целям приобще-
ния учащихся X и XI классов к чувашской и нацио-
нальной культуре. 

При отборе произведений для изучения в основе ле-
жат три критерия: а) их художественное достоинство; 
б) выражение в них социально значимых, общечелове-
ческих ценностей и идеалов; в) место произведения в 
истории чувашской литературы. 

Ознакомительный курс чувашской литературы целе-
сообразно выстраивать на историко-хронологической и 
жанровой основе, придерживаясь концентрического или 
линейно-хронологического принципа. Предлагается уде-
лять внимание важнейшим этапам и тенденциям разви-



тия чувашской литературы, основным произведениям 
чувашской художественной классики на фоне русской и 
мировой литературы, художественно-эстетическим тен-
денциям развития чувашской литературы, идейным и сти-
левым исканиям, творчеству современных писателей и 
поэтов. 

Чувашская художественная литература с самого на-
чала развивалась, основываясь на традициях устного 
народного творчества, под благотворным влиянием рус-
ской литературы. 

Программа по чувашской литературе для русскоязыч-
ной школы предусматривает изучение выдающихся по 
своему значению и доступных учащимся произведений 
чувашской литературы, закрепление теоретико-литера-
турных сведений, полученных учащимися на уроках рус-
ской литературы. 

При изучении современной чувашской литературы 
важно показать учащимся, что роднит ее с наследием 
прошлого, что она является развитием лучших тради-
ций, важно раскрыть многообразие и эстетическое бо-
гатство литературы нашего времени. 

Изучение чувашской (переводной) художественной 
литературы должно способствовать расширению позна-
вательных интересов учащихся, развитию эстетического 
вкуса, расширению круга знаний о чувашской культу-
ре. 

Целями изучения предмета являются: 
— приобщение к духовным ценностям чувашского 

народа; 
— овладение знаниями о направлениях, традициях, 

художественных особенностях чувашской литературы; 
— воспитание толерантности — гуманного отноше-

ния к людям разных национальностей, пробуждение ин-
тереса к культуре малой родины, коренного его населе-
ния. 

В соответствии с учебным планом продолжительность 
изучения чувашской литературы в X и XI классах сос-
тавляет 70 часов. 


